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Azorbaycan kitabi 6lkamizds oxucularin ok-
soriyyati torafindon daim sevilmis, oxunmus va
hal-hazirda genis miitalis edilmokdadir. Azarbay-
can kitab1 oxucularin, hatta genis shali kiitlasinin
hiisn-ragbatini qazandigi kimi, xarici 6lkalorin
oxucularinin miitalis dairasinds do shamiyyatli
yerlordon birini tutur. Tesadiifi deyildir ki, orta
asrlordon Azarbaycan kitabinin darin mezmunlu
va elmi dayara malik olan niimunalori xarici 6lka
xalglarinin miixtalif dillorins tarciims olunmus,
nasr edilib yayilmisdir. Cox sayda faktlar tasdiq
edir ki, X.Tabrizinin, ©.Boshmanyarin, N.Gan-
covinin, ©.Xaqaninin, [.Nasiminin, M.N.Tusi-
nin, Q.Biirhanaddinin, S.I.Xatainin, M.Fiizuli-
nin, M.P.Vaqifin, Q.B.Zakirin, M.F.Axundovun,
A.A.Bakixanovun, S.9.Sirvaninin, M.O.Sabirin,
H.Cavidin, S.Vurgunun, C.Mammadquluzads-
nin, M.Miisfigin, S.Riistomin, M.Ibrahimovun,
H.Mehdinin, B.Vahabzadonin, M.Sahriyarin,
N.Xozrinin va b. ylizlarls digar Azarbaycan ya-
z1¢1, filosof va tarixgilerinin asarlori slyazma va
¢ap kitab1 soklinds diinya 6lkslarinds yayilmus,
miixtolif dillerds nasr olunaraq, diinyanin mashur
muzey va kitabxanalarinin bezoyine ¢evrilmis,
oxucularin darin rogbatini qazanmisdir [2, 25].

Azarbaycan kitabr xalqumizin maddi mada-
niyyati vo menavi hayatnin mohsuludur. O, sosi-
al haqgiqatin obyektiv va subyektiv hadisasidir. O,
milli kitab qrafikamizi vo badii kitab tartibatimizi
0ziinds aks etdirir. Yaddasimiz olan kitablar asar-
lorin hikmati, manovi salnamssidir. Buna gors
kitabin mahiyyati, mozmunu, elmi dayari, onun
komponentlori, elementlori vo tinsiirlori miioy-

reader, publication, author, division

yonlasdirilmalidir.

Prof.B.V.Allahverdiyev “Milli kitab” anla-
yis1 hagqinda miilahizalarim™ adli elmi magals-
sinda qeyd edir ki: “Azarbaycan kitab madaniy-
yoti orta asrlards arab dili, fars dili, tiirk dili va
Zaqafqaziya madani regionlar ils izvi bagililigla
inkisaf etmisdir. Buna gora do Azarbaycan kitab
tarixi tiirkdilli, arabdilli, farsdilli xalglarin mada-
niyyati va kitab tarixi kontekstlorinds 6yranilmis-
dir. Bels ki, orta asr Azarbayan madaniyyatinda,
o climladan kitab va kitabeiliq isinde Azarbaycan
— Tiirk dilindan slava arab va fars dillari do faal
bir {instir kimi taqribsn min il istirak etmisdir.
Azorbaycan milli kitabi milli tofakkiiriin, milli
xarakterin, milli manliyin istifads formalarindan,
isullarindan biridir, balkas da baslicasidir™ [2, 25].

Azoarbaycan kitabi deyanda, birinci névbads,
onun har hansi bir cohatdon Azarbaycanla bag-
11181 nazards tutulur. Misllifi azarbaycanli olan
yaxud mazmunu Azarbaycana aid biitiin kitablar
Azarbaycan kitabi sayilir. Lakin har hansi bir ki-
tabin Azarbaycan kitabi sayilmasi yalmz bu iki
amillo miiayyanlasdirils bilmaz. Bunun ii¢iin bir
cox amillar nazars alinmalidir. Onlan asagidaki
kimi qruplagsdirmaq miimkiindtir:

Azaorbaycan kitablarini millilik baximindan
iki qrupda camlosdirmak olar:

1. Milli Azarbaycan kitablari. Bunlara yal-
niz Azarbaycanda yazilmis va Azarbaycanda nasr
olunmus kitablar aiddir. Burada miisllifin milli
kimliyi, yoni azarbaycanli olub-olmamasi, hom-
¢inin kitabin mezmununun Azarbaycanla baglili-
g1 0 gadar da 6nomli deyil.
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2. Azarbaycan kitablari. Bunlara Azarbay-
can haqqindaki vo miisllifi azerbaycanli, yaxud
qeyri-azarbaycanli olan biitiin kitablar aid edilir.
Burada iki cahata diggat yetirmak lazimdir. Birin-
cisi, Azorbaycan haqqindaki kitablarin hamisiin
miisllifi azarbaycanli deyil. Azarbaycanli miisl-
liflarin biitiin kitablar1 da Azarbaycan haqqinda
olmaya bilor. Bunlara baxmayaraq homin kitab-
larin hamis1 Azarbaycan kitabidir.

Azorbaycan kitablanim miisllifine, nosr
olundugu yers, yazildig: dils va s. uygun olaraq
miixtalif bolgiiler tizra sistemlosdirmok miim-
kiindiir. Masalan, Azarbaycan kitablarini musllif-
larin milli kimliyina géra iki qrupa bélmak olar:

1. Azorbaycanli miislliflorin yazdiglan ki-
tablar;

2. Azoarbaycanli olmayan miislliflarin yaz-
diglar kitablar.

Azarbaycanli miislliflarin yazdiqlan kitab-
lar istisnasiz olaraq Azarbaycan kitabidir. Bura-
da onlarin yazildig1 yer, kitablarin mévzusu va
mozmunu he¢ bir shomiyyst kasb etmir. Onlarin
hansi dilds yazilmagi, harada nasr olundugu da
nazars alinmir. Bu ciir kitablarin Azarbaycan ki-
tab1 adlandirilmas: {igiin onlarin musllifinin azar-
baycanli olmasi bas elayir. Kitabin miislliflarinin
say1 iki va daha gox olduqda, onlardan an azi bi-
rinin azarbaycanliligi miihiim sortdir.

Azarbaycanli olmayan muslliflarin yazdigla-
11 kitablarin Azarbaycan kitabi sayilmasi {igiin isa
Ui¢ sart talab olunur:

1. Homin kitab Azsrbaycan haqqinda olma-
lidir;

2. Homin kitab Azarbaycanda yasayan miisl-
lif tarafindon yazilmalidir;

3. Homin kitab Azarbaycanda nasr edilmali-
dir.

Azarbaycanli olmayan miislliflarin yazdiqla-
1 kitablar bu {i¢ sortdon birina cavab vermadiyi
halda, onu heg ciir Azorbaycan kitab1 adlandir-
maq olmaz. Ciinki Azarbaycan kitabi biitiin hal-
larda na yolla olursa-olsun miitloq Azarbaycanla
baglanmalidir. Bu bagliligin iso yuxandaki iig
yolu var.

Azorbaycanli miislliflorin kitablarim yazildi-
g1 dils va nasr olundugu yers gors doérd qrupda
camloagdirmok miimkiindiir:

1. Azorbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib
Azarbaycanda c¢ap olunan kitablar;

2. Azarbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib.
Azarbaycandan konarda nasr olunmus kitablar;

3. Basqa dillordo yazilib Azorbaycanda
nasr olunmus kitablar:

4. Basqga dillords yazilib Azsrbaycandan
kanarda nasr olunmus kitablar.

Bu kitablardan ilk ti¢iiniin Azarbaycan ki-
tab1 oldugu g6z gabagindadir. Dordiincii qrupa
diison kitablarin iss Azarbaycan kitabi adlandi-
rilmasi, har seydoan 6nca, onlarin mislliflarinin
milli kimliyi ilo miisyysnlasdirilir. Burada digar
sortlors amsl olunub-olunmadigina ehtiyac qal-
Iir.

Milliyyatca azarbaycanli olmayan miislliflo-
rin yazdiglar1 Azarbaycan kitablarini da eyni bél-
gii lizrs gruplasdirmagq olar:

1. Azorbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib
Azarbaycanda nasr olunmus kitablar;

2. Azorbaycan (oxu: tiirk) dilinds yazilib
Azarbaycandan kanarda nasr olunmus kitablar;

3. Basqa dillordo yazilib Azarbaycanda
nasr olunmus kitablar;

4. Basqa dillords yazilib Azorbaycandan
kanarda nasr olunmus kitablar.

Bu bolgiids ds ilk ii¢ qrupa diisen kitablarin
Azarbaycan kitabi oldugu aydin goriintir. Onlar
ya Azorbaycan dilinds yazilir, yaxud Azorbay-
canda nasr olunur. Dérdiincti qrupa diisen kitab-
larin no musllifi azarbaycanlidir, no Azarbaycan
dilinds yazilmisdir, no do Azsrbaycanda nosr
edilmisdir. Onlarin Azarbaycan kitab: adlandirl-
mast {iglin birca sort qalir. Homin kitablar Azar-
baycan haqqinda olmalidir.

Yuxanidaki bélgiidon “Azorbaycan kitabi”
anlayisinin mahiyysti aydin goriiniir. Bolgiiniin
birinci shamiyyati do bu mahiyyati {izo ¢ixarma-
gindadir. Tosnifatdan goriindiiyti kimi, Azarbay-
can kitab: anlayis1 heg do miisllifin azarbaycanli
olmasi yaxud onun Azorbaycanda yazilmasi va
nosr edilmasi ilo miioyyanlagdirilmir. Qeyri-mil-
latlordan olan miisllliflorin yazdiglari, ham¢inin
Azarbaycandan konarda nasr edilmis Azarbaycan
hagqindaki kitablarin hamisi dogru olaraq Azar-
baycan kitab: adlandirilir.
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Islam Sadig

AZERBAIJAN BOOK

SUMMARY

The given article deals with the scientific essence of the Azerbaijani book. Thus, when it comes
to the book of Azerbaijan, first of all, it is intended for its connection with Azerbaijan in any respect.

The book of which author is Azerbaijani, or book of which content belongs to Azerbaijan is
considered as the Azerbaijani book. However, the article notes that the book can not be determined by
the book of Azerbaijan only by these two factors. For this, it is necessary to take into account many
factors, and these factors are explained in detail in the article

Hcnam Cagpir

A3EPBANIKAHCKASI KHUTA

PE3IOME

B 1aHHO# CTaThe paccMaTpUBAETCs HAYUHAs CYITHOCTh A3epOalt IKaHCKOM KHUTH. TaK Kak, Korza
pedb uaeT 06 AzepOail[UKaHCKOH KHHTE, B IIEPBYIO OY€pEb, HMEETCS B BHIY €€ IPUBEPKEHHOCTD
Asepbaiimxany B mo0oM oTHOmeHHH. KHura, KOTOpo# aBTop sBIfeTcs W3 A3epdaiKaHa, HIH
KHHTA, COAEPXaHHE KOTOPOH MPUHANIEKHUT A3epOalikaHy, CUMTAETCs a3epOaiKaHCKOH KHUIOH.
OpHAaKo B CTaThe OTMEYAETCs, YTO KHUIa He MOKET OBITh ONpe/iesieHa KHUrol A3epOaikana TOIbKO
5TUMH OByMs (akTopamu. JIJIsf 3TOr0 HEOOXOAMMO YUHUTBIBATH MHOTO (aKTOpPOB, H 3TH (aKTOPHI
0APOOHO OOBSCHSIOTCS B CTATkeE.
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